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Die Kino-Koénigin - Puppchen s/Autoliebchen

So bummeln wir / Polnische Wirtschaft
Die moderne Eva

In Originalausgaben fiir Klavier und
Gesang mitdenvollstandigenTexten
und einem Anhang: Zehn leichte
u. meloditse Salonstiicke und Séré-
nade Andalouse, Spanischer Walzer

Mit einer Lebensbeschreibung des Komponisten, kurzer Inhaltswieder-

gabe der Operetten und Possen und einem unterhaltenden Geleitwort

zu den zahlreichen Szenendarstellungen und anderen inferessanten Bildern,
die dieses Album schmiicken
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Jean Gilbert

iner der populirsten Komponisten, ja, wenn
man die letzten fiinf Jahre in Betracht

zicht, wohl der populirste Tonsetzer ist
JEAN GILBERT. Dabei steht er jetzt erst im
35. Lebensjahre, und bereits hat er es erreicht, daf
er das Repertoire der gesamten deutschen Biihne,
soweit das musikalische Genre, besonders das
leichtere, gepflegt wird, beherrscht, und daf er
der am meisten Aufgeftihrte ist.

Jean Gilbert ist durch und durch Melodic
und Rhythmus. Er hat in der Zeit, in welcher
er dem Publikum bekannt geworden ist, eine
unglaubliche TFiille von leicht sanglichen und
leicht zu behaltenden Melodien geschaffen, und
zwar zu Texten, bei denen es darauf ankam,
das populire Wort im Ton und in der Tonfolge
wiederzugeben.

Jean Gilbert hat schon in sehr jungen Jahren
sein Talent als Komponist erkennen lassen. In-
dessen haben ihn die Verhaltnisse zunichst in die
Laufbahn eines
und so sehen wir ihn schon im Alter von 18 Jahren
an der Spitze eines ziemlich grofien Orchesters,
das er mit Umsicht und Temperament, eine Eigen-
schaft, die ihn in seiner Gesamttatigkeit aus-
zeichnet, leitete. Am 11. Februar 1879 in Hamburg
geboren, wurde er in einer Familie grof, in der
fast alle méannlichen Mitglieder Singer, Schau-
Ein Onkel Jean
Gilberts ist der Konzertmeister der Kgl. Kapelle,

spieler oder Musiker waren.
Professor Dessau. Die kiinstlerisch veranlagten
Verwand{en, Onkel und Veltern, férderten natiirlich
die zeitig erwachte Neigung des kleinen Jean
Gilbert zur Musik. Nach mehreren Studienjahren,
unter anderem auch bei Professor Scharwenka in

Berlin, wo ihm die Geheimnisse der Kompositions-

Orchesterdirigenten  gedréngt, .

lehre aufgingen, trat er mit 15 Jahren als Klavier-
virtuose auf; aber nach kurzer Zeit schon halfe
ihn das Theater beim Wickel, und in Bremer-
haven war es, wo der Achtzehnjihrige sich seine
Sporen als Kapellmeister verdiente. Dann kam
er in seine Vaterstadt an das Carl-Schultze-
Theater, unter die Direktion IFerenzy, und mit
20 Jahren als Nachfolger von Leo Fall an die
Ernst
Dieser hat cine zweite , Taufe* an dem
lie3

niamlich eine Operette nach einem franzosischen

Zentralhalle in Hamburg zu Direktor
Drucker.
ihn

jungen Kapellmeister vollzogen. Er

Stoff komponieren. Diese Komposition erhielt

den Titel: ,Das Jungfernstift.* Trotzdem dem

Direktor und allen, die die Musik horten, das
Werk auBerordentlich. gefiel, so glauble Direktor
Drucker eine Art Vorsehung spielen zu miissen,
indem er in der richtigen Erkenntnis der damaligen
Zeit, daB die Operetten, die aus Frankreich kamen,
um so cher auf Erfolg rechnen konnien, aus dem
jungen Hamburger Kapellmeister einen franzdsi-
schen Komponisten machte. So wurde aus Max
Winterfeld Jean Gilbert, und dabei hat Direktor
Drucker noch unbewufit wenigstens zur Hilfte das
Richtige getroffen, denn mitterlicherseits fliefit in
den Adern Gilberts franzgsisches Blut. Dem erfolg-
reichen , Jungfernstilt*- Komponisten ist aber der
franzosische nom de guerre so in Fleisch und Blut
ibergegangen, dafl es ihm heute so ist, als ob er
nie einen andern Namen gehabt halte. — Mit
21 Jahren ging der junge Komponist bereits die
Ehe mit einer IHamburgerin ein, und damit die
Poesie nicht fehle, mufite es ja cine Jugendgespielin
sein; aber auch ein bifichen Romantik sollte zu
ihrem Recht kommen, wir sehen Gilbert nimlich

als neugebackenen Ehemann beim zweiten Ilan-




sealischen Infanterieregiment Nr. 76 seiner Dienst-
pflicht geniigen.

Nach einer Kapellmeisterstation am Berliner
Apollo-Theater, wo er wihrend zweier Jahre die
Operetten von Paul Lincke dirigierte, unternahm
er als Konzertdirigent eine grofie Tournee durch
Deutschland, Ttalien, Frankreich und Skandinavien,
bis er sich Anfang des Jahres 1910 ganz in
Berlin niederlieB, um sein Heil wieder in der
Komposition zu versuchen. Da wollte der finan-
zielle Erfolg sich nicht gleich einstellen, und erst
mit der Operette ,Die keusche Susanne“ begann
er festen FuB zu fassen. Aber noch bevor ,Die

. keusche Susanne“ das Licht der Rampen erblickte,
komponierte er fir das Thalia-Theater in Berlin
die epochale , Polnische Wirtschaft“. Dann folgten
die Operetten ,Die moderne Eva®, ~Das Auto-
liebchen®, ,Die Kino-Koénigin“, ,,Puppchen*, und
eben jetzt im Ierbst 1913, wo diese biographischen
Notizen niedergeschrieben werden, vollendet Gilbert
die Kompositionen fiir ,Die Reise um die Erde
in 40 Ta}gen“ fir das Metropol-Theater und die
, Tangoprinzessin® fiir das Thalia-Theater. An
diese beiden Theater binden ihn mehrjéhrige Ver-
trige, und so wird die musikliebende und die
musikfreudige Welt der Grofistidte und ungezahlter
anderer Stidte noch oft Gelegenheit haben, sich
an neuen Gaben des Komponisten zu erfreuen.

Aber, wie schon angedeutet, den ersten und
nachdriicklichsten Erfolg erzielte Jean Gilbert
durch seine Musik zur ,Polnischen Wirt-
schaft“, die seinen Namen in alle Gegenden des
Deutschen Reiches trug und weit tber die
Grenzen desselben, so dafl es wohl kein Land gibt,
wo man moderne Musik liebt und pflegt, welches

die Schlager der ,Polnischen Wirtschaft® nicht

CRR ﬁ\

kennt. Ob es nun an dem entfernten Strand
der Nord- und Ostsee gewesen ist, an den ver-
schwiegenen Fjorden Norwegens und Schwedens,
in den dorfischen Idyllen der Mark, an den wein-
erfiilllten Ufern des Rheins, ob in den glitzernden,
gleiBenden Vergniigungsstatten der Grofistidte, wie
Paris, London, Berlin, Wien, Briissel usw., ob im
sonnendurchglithten Italien, ob in Spanien oder
RuBland, iiberall, wo die Geigen klangen, ob bei
volltonender Orchestermusik oder bei schmachten-
der Zigeunermusik, an jedem Ort und an jedem
Fleckchen, wo eine Harmonika gezogen wurde,
tiberall wurden Gilberts Weisen aus der . Pol-
nischen Wirlschaft* gespielt. Und so ging es un-
authaltsam weiter; mit all seinen neuen Kompo-
sitionen eroberte cr sich immer wieder alle Stidte,
alle Bithnen und die sangesfreudigen Herzen vor
allem die der jungen Miadchen und die der ganzen
tanzfreudigen Welt. —

Die kiihle Verlagsstatistik, welche iiber seine
Kompositionen in Berufskreisen gefithrt wird,
spiegelt deutlich Gilberts Popularitit wider.
Kein Musikstiick hat in der knappen Zeit von
vier Jahren eine so unglaublich hohe Verlagsziffer
erreicht wie z. B. sein Walzer , Wer kann dafiir?«
oder sein charakteristisches: ,Es blist der Trom-
peter trara, trara...“ oder ,,Puppchen, du
bist mein Augenstern* oder ,,Das haben
die Midchen so gerne* und andere mehr.
Dieser Wucht von immer neuen Erfolgen gegen-
{iber muBten in den letzten Jahren die Wiener
Operettenkomponisten verstummen, und keine
ihrer Kompositionen, die uns in jiingster Zeit
von Wien beschert worden sind, konnte sich nur
annihernd mit denjenigen Gilberts an Erfolgen

messen.




Direktor Jean Kren

Direktor Alfred Schénfeld

Kurt Kraatz

Die Librettisten und Textdichter
 Jean Qilberts

n Berlin war GEORG OKONKOWSKY der
Ierste, der sich mit dem noch wenig be-

kannten Komponisten zu einer Kompagnie-
arbeit zusammentat. Aber in der Folge sind es
die Dircktoren JEAN KREN und ALFRED
SCHONFELD vom Berliner Thalia-Theater
gewesen, welche im Verein mit Gilbert den
Markt beherrschten. Wir sind in der Lage, die
Bilder der Librettisten und Textdichter zu bringen,
und so sehen unsere Leser zunéchst die Direktoren
JEAN KREN und ALFRED SCHONFELD. Das
Thalia-Theater in Berlin ist auch die Stitte, von wo
der Sensationserfolg der ,Polnischen Wirtschaft®
ausging. JEAN KREN hat dieses Stiick, welches
von Kurt Kraatz und Georg Okonkowsky als
Schwank geschrieben wurde, fiir die Bihne des
Thalia-Theaters bearbeitet und es mit solchem
Geschick hergerichtet, dafl ein buntbewegtes,
lustiges Libretto daraus entstand. In der wirkungs-
vollen Bearbeitung des vielgewandten Schriftstellers
und Direktors Jean Kren ist dann die ,,Polnische
Wirtschaft iber alle Bithnen des In- und Aus-

ALFRED SCHONFELD hat
dem Komponisten die wirkungsvollen Texte ge-

landes gegangen.

schrieben, von denen jeder einzelne ein Schlagwort
wurde. Durch den Erfolg dieses Stiickes ist zwischen
dem Thalia-Theater und dem Komponisten einer-
seits, und zwischen ihm wund den Librettisten
Jean Kren und Alfred Schonfeld andererseits
ecine treue Gemeinschaft entstanden, die auch
fernerhin von glinzenden Erfolgen begleitet
war. Zu den Schlagern: ,Wer kann daliir?¢,
,Es blist der Trompeter trara, trara“, ,Manne,
,Du hast
ja keine Ahnung, wie schén du bist Berlin!*

hak’ mir mal die Taille auf®,

gesellten sich alsbald Kompositionen mit den
nicht minder bekannten Schénfeldschen Texten:
,,I_H"r'ziulein. k6énn’n  Sie links rum tanzen®,
»Ja, das

Na, versuch’s doch mal“, ,Liebchen, laBl uns

haben die Midchen so gerne*,
tanzen“, ,Puppchen, du bist mein Augen-
stern®, ,,Gehn wir mal zu Hagenbeck®, ,,Mach
dir nichts draus®, ,,L.orchen, wo hast du deine
Ohrchen? usw.




Dr. Leo Leipziger

Auch KURT KRAATZ, der bekannte und
erfolgreiche Schwankdichter, blieb der treue Ge-
nosse weiterer Erfolge. — Als das Theater
GroB-Berlin entstand, gesellte sich zu dem gliick-
lichen Komponisten Gilbert einer der witzigsten
und Uberaus gewandten Verskiinstler Berlins,
Dr. LEO LEIPZIGER, welcher in der Posse
»50 bummeln wir¢ die gleichfalls sehr bekannt
gewordenen Texte: ,Die Mauschen von Berlin“
und ,Herr Meier, wo bleibt denn blof mein
Reiher beisteuerte. Es war nun ja selbstverstind-
lich, dafi das Metropol-Theater sich um Gilbert
bewarb, und so kam der vielgesuchte Komponist
auch zu JULIUS FREUND, der im Reiche der
leichten Muse schon lange einen erfolgreichen

Namen hat. Von ihm erhielt Gilbert unter anderem

Julins Freund

Georg Okonkowsly

die Texte ,In der Nacht, in der Nacht, wenn die
Licbe erwacht* und ,Ach Amalia, was hast
du alles durchgemacht!“, zwei Schlager aus
der ,Kino-Konigin“, die am Metropol-Theater
ihre Erstauffiihrung erlebte, und bei der auch
Georg Okonkowsky erfolgreich  mitarbeitete.
Stammt doch das flotte: ,Die stifen kleinen
Dingerchen“ aus seiner Feder.

Mit diesen seinen Librettisten ist Gilbert noch
lange Zeit durch Vertrige verbunden, und man
erzihlt, dal schon jetzt zur Zeit des Erscheinens
dieses inhaltsreichen und interessanten Albums
mehrere neue grofiziigige Arbeiten im Entwurf
fertig sind, die Gilbert sicher zu einer ganzen
Reihe mneuer lieblicher und durchschlagender
Melodien begeistern werden.




DIE KINO-KONIGIN

T T |

Metropol-Thealer.

Tol. Amt Zentrum 378, Diroktion: Richard Schultz. Tel.

Sonnabend, den 8. Miirz 1913:
Unter perstmnlicher Leitung des Komponisten.

Anfang -6 Ubr. 280 Zum L. Male: E@"Anfang &8 Uhr.

Civerette (8 3 Wiien pon Jullua Fround mp Geory Okankowskl. g

e Musik von Jean Gilbert. 3l

TampMrrangesents son WL Binbop. 30 Sjoue eyl vom Dlrelier Richard Hehulin.
Karl Bachmann a. 0. Jos. Ciampietro
Cuido Thielscher Victor Norbert
Helene Ballot Ida Russka a.D. Ly Winter
o B e ot s iy I T A S P v B B

Urauflithrung am: 8. Mirz 1913, Berlin, Metropol-Theater.
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Phot, Rembrandt, Charlottenburg,

I. Akt. Auftritisbild,

,Die Kino-Konigin®

Operette in 3 Akten von Julius Freund und Georg Okonkowsky. Musik: Jean Gilbert

it der Kino-Kénigin hielt Jean Gilbert
seinen Einzug ins Metropolthealer. Aller-
dings hieli die Operette zundchst nicht

LDie
11. Muse*, und erlebte in Hamburg am , Deutschen

Kino-Konigin, sondern hatte den Titel:
Operettentheater* unter der Direktion Lang ihre
Erstauffihrung,und zwarauch mitausgesprochenem
Erfolg. Aber ,Die 11. Muse* war fir die Zwecke
des Melropoltheaters elwas zu solide, und sie ver-
wandelte sich deswegen in die Kino-Konigin, Im
Grunde genommen allerdings ist eben die Kino-
Konigin die 11. Muse, denn das Kino, das jetzt
alle Welt beherrscht, mufite auch eine eigene Muse
haben, und man nannte sie die ,11.“. Man weil}
ja auch, daff ASTA NIELSEN, die berithmfe Film-
darstellerin, die Muse und Duse des Kientopps
genannt wird. Die hier in Betracht kommende

Muse heiit DELIA GILL und wurde, was
bei dem Zauber, den der Film ausiibt,

erklirlich ist, Kino-Konigin genannt, zumal sie
alle Welt regiert, bezaubert und in ihren Bann
geschlagen hat.

So ist auch JOSIAS CLUTTERBUCK, ein
millionenschwerer amerikanischer Konservenfabri-
kant, ihrem Zauber erlegen, ein stotternder Kino-
Regisseur, BILLY HALTON, liebt sie ebenfalls.
Der Quiker-Jingling, ein heuchlerischer Absti-
nenzler BOBI LOPP, ist gleichfalls von ihr be-
Nur Baron VIKTOR DE GARDENNES

will nichts von ihr wissen, wenigstens zur Zeit,

zaubert,

da das Stiick anhebt, denn bevor wir die Hand-
lung kennen lernen, hatte der Baron der Kino-
Duse DELIA stark den Hof gemacht und hatte
bei dem schonen, temperamentvollen Weibe auch
Gehor gefunden. Ihre DBekanntschaft war aller-
dings auf die einfachste Art zustande gekommen,
es war eine Berufsbekanntschaft, denn der adels-
als heimlicher
Doch

die Liebe zu Delia war nicht mehr so heill wie

stolze Baron Viktor mulite sich

Kinoschauspieler seinen Unterhalt suchen.

ehedem, als er in dem Hotel-Palast von Clutterbuck

bei einem Fest dessen Tochter Aenni kennen
lernte; und er lernte dieses junge, frische Madchen

in einer eigentiimlichen Situation, némlich in einem
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Fahrstuhl, kennen, in dem er zufillig mit ihr aus
den Hohen der obersten Etage .in das Parterre
hinunterfahren wollte. Auf halbem Wege aber
blieb der Fahrstuhl stecken.
sittenstreng tuende Vater, der Konservenfabrikant

Der ungeheuer

Clutterbuck, der indessen gern heimlich einmal siin-
digt, empdrte sich tiber dieses Fahrstuhlabenteuer
um so mehr, als der flotte Baron die Gelegenheit
benuizte, sich der Tochter ein wenig mehr, als
eine fliichtige Bekannt-

Hereingefallenen gespielt hat, dal die berufs-
méfigen Kinoschauspieler tber das aullerordent-
liche Talent Papa Clutterbucks verbliifft waren.

Daf der stotternde Regisseur nun doch die
Kino-Konigin heimfithrt, nachdem diese sieht, daf}
der Baron endgiltig fiir sie verloren ist, bildet
den lustigen Schluff der etwas verwickelten und
hat natiirlich

turbulenien Handlung.  Hierzu

Gilbert eine hochst flotte Musik geschrieben, die

auch stellenweise zu sehr

schaft es wohl erlaubt,
zu nahern. Wie nun
der Baron aber trotz-
dem die Millionenerbin
heimfiihrt, wie der Mo-
ralist Clutterbuck, der
alle Kinotheater angeb-
lich aus sittlichen Mo-
tiven hafit, unfreiwillig
dazu kommt, in einer
ad hoc
Komodie gefilmt, also
selbst
Kinodarsteller zu wer-

arrangierten
gewissermafien

den, das erfihrt man
im Verlauf der Hand-
lung. Die Kino-Kénigin
will sich nimlich an
dem Baron richen und
in dieser

will ihn

Kinokomédie, zu der

sie auch ihre Rivalin
und deren Mutter bittet,
als heimlichen Kinodar-
steller entlarven. DaB
Mr. Clutterbuck selbst bei der Komodie ist, ist
um so begreiflicher, als er, von dem Zauber der

Kino-Konigin angezogen, unauf horlich ihre Spuren
verfolgt und selbstverstdndlich an jenem Abend
in ihre Villa kommt, wo gerade diese Kino-
komdodie extemporiert werden soll. s geschieht
natiirlich alles nach Wunsch, und schlieBlich wird
Mr. Clutterbuck noch als der grofte Kinoschau-
spieler offentlich auf Plakaten ausgerufen, weil er
in seiner Verlegenheit mit solcher Naturtreue den

scharf akzentuiert pathe-
tischen Momenten sich
erhebt, im tibrigen aber
von jener sprudelnden

und Melo-
ist,

Lustigkeit
dienfiille
Gilbert nun schon lange

die an
bewundert wird.

THIELSCHER, GI-
AMPIETRO, HELENE
BALLOT, IDA RUSS-
KA und etliche mehr
haben hochst dankbare
Rollen, und unter diesen
Hauptpersonen ist die
Fiille der Schlager mit
liebender Sorgfalt ver-
teilt.

TFiir die Platte des
Photographen bot die
Kino-Kénigin 1im
Metropoltheater selbst-

Phot. Rembrandt, Charlottenburg.
VIKTOR NORBERT, IDA RUSSKA wnd JOSEF GIAMPIETRO
im Terzett: ,Es ist die Frau zur Siegerin geschaffen.

verstandlich reichliches
Material.

kungsvolle

Soweit wir-
Ensembel-
gruppen und Einzelbilder in Betracht kommen,
kann ja der Photograph zwischen dem Theater
und dem Publikum anschaulich vermitteln; aber
die Pracht und den Glanz der Kostiime und
Dekorationen wiederzugeben, das kann der Pho-
tograph nicht.
Wir haben aus dem Illustrationsmaterial das
Interessanteste herausgewéhlt. Zuerst ein Szenen-
bild aus dem I. Akt, es ist der Auftritt der Kino-

Kénigin, wiesie in den Prachipalast des Milliondrs
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Clutterbuck hineinrauscht, umgeben von eciner
Suite von Dienern., Auf der interessanten Dekora-.
tion ist auch links vom Zuschauer der Fahr-
stuhl zu erkennen, der in diesem Akt eine gar
Es ist der
Ausgangspunkt der Handlung, wenn der Fahr-

stuhl in der Mitte der

nicht unbedeutende Rolle spielt.

in Italien,

Thielscher sehr verliebt die Kino-Konigin an-
Es handelt sich
die gesangliche Interpretation eines Abenteuers
»Ach Amalia“
Wenn
Vor-

trage des charakteristi-

sieht. in diesem Duett um

und der Refrain:
g hei remiere ziindend ein,
schlug bei der Pre dend

beim

man das Bild von Giampietro

SR S

bleibt,
weil die Elektrizitiat ver-

Bihne stecken

sagt. In dem Fahrstuhl
hat jenes Pirchen ge-
sessen, Gral Viktor de
Gardennes und das
Tochterchen des Millio-
niirs. Bei diesem Fahr-
stuhlmalheur hat sich
die kleine Liebelei an-
gebandelt, welche fiir
das Stick um so wich-
tiger ist, als der Graf
schon seit langer Zeit
der IHeifigeliebte der
Kino-Kénigin war.

Das 2. Bild zeigt
die Kino-Kénigin Ida
Rufka im Terzett mit

Viktor Norbert und

schen Liedes: ,In der

Nacht, in der Nacht,
wenn die Liebe er-
wacht“, betrachtet, so

kann man an der Mi-
mik dieses ausgezeich-
neten Charakterschau-
spielers schon erkennen,
faszinierende
Lied

Vortrag gehabt haben

welche
Wirkung und
miissen.

Gegensitzlich wirkt in
seiner liebenswirdigen
Art das Bild von Carl
Bachmann im Kreis
aller Schénen des Me-
tropoltheaters beim Vor-
tragdesLiedes: ,Dielieb-
lichen, kleinen Dinger-

chen.* Bekanntlich ist

dem stotternden Schau-
Josef
Das

mit

Giam-
Terzett
der
stimmten Irklarung: ,Es ist die Frau zur Siegerin

spieler
pietro.
beginnt be-

geschaffen*, eine viel umstrittene Behauptung,
nicht allein blof in England, sondern auch wohl
in anderen LAndern.

Ein sehr drolliges Bild ist das Duetibild
zwischen Guido Thielscher, dem reichen
Milliondr, und Ida Rufika, der Kino-Ké&nigin.
Das Duett gibt die Situation wieder, in der

GUIDO THIELSCHER und IDA RUSSKA
im Duett ,Ach Amalia®.

Phot, Rembrandt, Charlottenburg, . .
auch dieses Lied aufler-

ordentlich populidr ge-
worden.

Es bleibt noch iibrig, dem Bilde zwischen
Carl Bachmann und Helene Ballot, der Millio-
nirstochter, ein Geleitwort zu geben. Es ist ein
Duett mit dem Refrain: , Jupplala“, und die beiden
beliebten Darsteller haben dieses herzige Duelt
auch zu entsprechender Wirkung gebracht.
Theaterzettels,

SchlieBlich sei noch des

wie er zur Premiere erschien, Erwiéhnung getan.
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Auffihrungsrecht vorbehalten.

,In der Nacht®

Chanson aus der Operette:
sDie Kino-Kdnigin“
von Georg Okonkowski und Julius Freund.

Jean Gilbert

Zweihiandig von Otto Lindemann.
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Auffihrungsrecht vorbehalten. A Gh Am ali a !

Tanz~-Duett (fir eine Singstimme eingerichtet)

aus der Operette:,Die Kino-Kdnigin®
von Georg Okonkowski und Julius Freund.

Jean Gilbert
Klavier arr. v. Otto Lindemann.
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Liebliche

kleine Dingerchen

CARL BACHMANN.

Phot. Rembrandt Charlottenburg.
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Liebliche kleine Dingerchen.

Marsch - Ensemble
aus der Operette ,,Die Kino-Konigin
Text von Georg Okonkowski und Julius Freund.

angsames Marschtempo.

Musik von Jean Gilbert.
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Dann macht man nen

JuppquIa ——Jupplqla

T

Puul, kemoranal,

HELENE BALLOT und CARL BACHMANN im Tanzduett ,Jupplala“.

Charlottenbu;é.
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Tanz-Duett (tir eine Singstimme eingerichtet)

29

aus der Operette:,,Die Kino-Konigin“

von Georg Okonkowski und Julius Freund.

Lustiges Walzertempo.

Musik von Jean Gilbert.

Klavier arr. von Otto Lindemann.
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PUPPCHEN

[ I (I

Thalia Theater

Dresdener Stralle 7273, Direktion: lean Kren und Alfred Schinfeld,  Oroadoner Siralle 72-73
§ Minvion vam Unlergrundbabohet Spitielmarkt  Telepbon: Amt Moritzplalz 4040, Verdinduny durch similiche Stralenbabeliaion.

7 ‘ Donnerstag, 19. Dezember 1912: ‘51 T
—— rY Y T e
Novitat!  Zum ersten Male:  Novitit!

Puppchen

Posse i Gesang 1 3 Aklon van Jean kren ued Cort Kraatz. Gesaagstexte ven Alfred Schbntuld Wyzik vap Snan Cilkert,
n Szone gestz! vam Direkter Aifred Schinfuld.

Mitwirkende:
Eugenie Della-Doona | Job. Juoker-Schatz | Emil Sondermeza Paol Beohert
Ellen Dalossy Lotte Reinecken Arnold Riook |
Elsa Granberg Joszy Wallis ‘Theodor Stolsenberg

Baruch & 0o, Dis Ballsits einstudiert vem Ballettmeister Cari Risgal.

e sonen Dekorationsn end Kostime von Hu,
Im Thalla- r-Veriag (Theatergoblude) und ta similichen Musikalieal

Die Musiknammers a-Thet

_______—__.—-—-———
Proise dor I‘Illu Promdoniege 7,50 ML, Orchesterloge l Il.h -.i)‘
3,80 Wk, Parkolt 3,00 Mk, Rasgloge Mitie 450 lnuon Boils 3,54 Raaghanton) 130 Rangtrivtne
250 ML 1 Rasghalkon 3 Wik, Raagaperrsite 1 ul 2 Relke 1,70 Mk, Sporrsits 3. Relde 156 My,

Silletts 1u allen Verstollungen tigliod ves W-2uadd -7 Uhr wn dor mumuu Asterdem (= Wareahess A Wortholn,
Uslpaiger Strade 131137, and im tovalidendany, Outor dos Linden

Aniang 7/, Ubr. Die Abondhasss iat von 0} UM sb goblisel. Eade gogon 1 Uhr,

Urauffithrung am 19. Dezember 1912, Berlin, Thalia-Theater.

P
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Thalia-Theater
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Prits Junkermana.
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Charley’s Tante

,Puppchen

Posse mit Gesang und Tanz in 3 Akten von Jean Kren und Kurt Kraatz

Gesangstexte von Alfred Schonfeld

uppchen macht alles puppig. — Das ist die
PDevise des flotten jungen Mannes mit Namen

Hanschen Schulze-Borsdorf, der iiberall er-
scheint, wo es gilt, Verlegenheiten zu beheben, um
Mianlein und Weiblein aus fatalen Situationen
zu befreien; er selbst kommt dabei in manche
fatale Situation, da er unter Kuratel steht, noch
sehr jung ist und einen Vormund hat.

Das Ehepaar Briesekorn auf Dahlberg, in
der Néhe des Flugplatzes Johannisthal bei Berlin,
hat vier Nichten. Hortense, die einen franzdsischen
»IFimmel“ hat, Lore, ein richtiges, herziges Madel,

Marie und Hilde. die

angehauchte Kokette, bereits mit dem Rechts-

Hortense, parisei‘isch
anwalt Blankenstein verheiratet, flirtet mit Hinschen
Schulze, dem Puppchen, und zur Abwechslung

der Luftschiffer-
Zum Uberflu ist

mit einem Ulanenleutnant bei

abteilung Egon Hallersdosf.

Rechtsanwalt Blankenstein noch &#uBerst eifer-
stichlig, was aber Hortense nicht hindert, ihre ver-
schiedenen Flirls weiter beizubehalten. Puppchen,
ein trotz seiner Ju gend schon recht ausgewachsener
Schlingel, markiert aber den ,Knaben®, geht auch
knabenhaft gekleidet, um so nicht den Verdacht
iu erwecken, dal er ,gefihrlich“ werden konnte.
Auf diese Weise
Frauen verhitschelt, durch sein noch so junges
Leben durch. Doch das Verhiingnis naht. Fred
William Black, steinreicher Amerikaner,
der Hinschen Schulze,
Mitglied des Kaiserl. Aulomobilklub ist, kommt

in die DBriesekornsche Familie und lernt Marie

»poussiert® er sich, von den

ein

mit dem Puppchen,

kennen, die er filschlich fiir Laura Briesekorn,
Briesekorns Gattin, hélt. Marie spieit auch die
Komddie weiter, die komplizierter wird, als —

durch eine geschickte Verquickung von Zufallig-
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keiten — Fred William Black der Vormund von

Puppchen wird, das er fir den illegitimen
SproBling Vater Briesekorns zu halten Veranlassung
hat.

Dinge entwickeln und die Mifiverstiandnisse hiufen,

Hortense lief sich, wihrend sich so die
dazu verleiten, dem Leutnant Hallersdorf, der
Malheur hatte,

,,Bastseidenen* auszuhelfen. Ein Teil des Kleides

auf seiner ,Taube“ mit ihrem

muB also herhalten, um ein Loch im Fliigel der Ma-

schine zu reparieren. Hortense mufite sich sofort —

erreicht hat. Puppchen aber ist auch hier der

Retter in der Not: er heilt Hortense von ihrer

Flirterei, indem er sie ihrem Manne wieder in die
Arme zuriickfithrt. Zu diesem Zweck inszeniert
er eine neue ,,Heimtiickerei*, wie Laura Briesekorn
sagt; er benutzt eine Sanititsibung, um sich als
den bei einer Auto-Wettfahrt angeblich schwer ge-
stiirzten Blankenstein auf die Bahre zu legen.
der

Decke wirklich der Gatte liegt, tut einen feier-

Hortense, in dem Glauben, dafl unter

Phot. Photochemie.

I. Akt. Finale.

zwar sehr dezent— aber immerhin doch entkleiden,
um das Bastseidene auf dem Altar des Vater-
landes zu opfern, und mit den Worten: ,,So opfere
ich denn mein Kleid auf dem Altar der deutschen
Luftschiffahrt {ibergibt sie das Kleid dem ,,Luft-
leutnant*. Sie bleibt im Unterréckchen, was man
in der englischen Modensprache mit,,Combination**
(sprich ,,Combineschen*) bezeichnet, stehen. In
dieser Situation wird sie, ohne daB sie es weif},
,gefilmt“, und das Bild sieht Blankenstein, ihr
Gatte,  Tableau zum Finale des zweiten Aktes,

in dem die Komdodie der Irrungen den Héhepunkt

lichen Schwur, sich zu bessern, wenn der Mann,
Da steckt
Puppchen den Kopf unter der Decke hervor und

den sie doch liebt, gerettet wird.

freut sich diebisch iber den letzten grofien Streich.
Nun 16st sich aber alles in Wohlgefallen auf.
Fred William Black erbilt seine Marie und macht
nun nicht weiter Gebrauch von seiner Vormundschalft
bei Puppchen, die dem ,,Jungen* ohnehin viel
Ungelegenheiten eingetragen hatte.
der

Puppchen,
definitiv sein Herz an Lora verloren, wird
nicht mehr Puppchen sein, sondern Héanschen

Schulze-Borsdorf bleiben, ist auch nicht der
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illegitime Sprofling von Vater Briesekorn, und
der Luftleutnant findet in Hilde einen Ersatz fiir
die reuig zu ihrem Gatten zurtickgekehrte Hortense.

,Puppchen“ war auch eine rechte Glicks-
posse; wie der am FEingang wiedergegebene
Theaterzettel dartut, ist das Jubildum der 250. Auf-
fihrung schon lingst gefeiert worden. Bei dem
Vergleich des ersten Theaterzettels auf dem Vor-
titel finden unsere Leser bestitigt, was wir auch

an einer anderen Stelle sagen, namlich, daf

in strahlendes Weifl gekleideten Chauffeuren,

wieder. Der Schlufitrick dieses Aufmarsches war,
daB eine Dame (Chauffeur) an der Ecke der Auf-

stellung einen Stuhl jhrer Nachbarin zuwarf, diese
warf ihn wieder dem nichsten Chauffeur zu, und
so weiter bis der Stuhl von dem Chauffeur an
den gegeniiberliegenden, dem dicht bei Black
(Stolzenberg) stehenden, zugeworfen wurde. Dieser
stellte ihn schnell hin,und ebenso schnell setzte sich

er sich. Ein sehr pikantes Bild ist das mit der

FRITZ JUNKERMANN.

die Darsteller einer solchen Dauerposse selten
wechseln, daB vielmehr besonders die ersten Kraite
gewohnt sind, solche Ensuite-Vorstellungen ohne
Unterbrechung zu spielen.

Aus den weiteren Illustrationen ist leicht er-
kennbar, welch interessante und lustige Situationen
die Posse enthalt.

hat stets der Aufmarsch des Kaiserlichen Auto-

Ein sehr wirkungsvolles Bild

mobilklubs im ersten Akt geboten, und unser
Bild gibt die SchluBistellung dieses Aufmarsches
mit THEODOR STOLZENBERG in der Mitte,

umgeben von seinen Klubgenossen und von den

Phot. Photochemie.
ARNOLD RIECK.
EUGENIE DELLA DONNA.
2Was krabbeln Sie denn da herum?*

Unterschrift: , Was krabbeln Sie denn da herum?“
Es ist die Situation, Luftleutnant
(FRITZ JUNKERMANN) eine Notlandung ge-

macht hat, weil ihm ein Fliigel seiner Rumpler-

in der der

taube zerrissen ist. Er jammert nach einem Stiick
Seidenstoff, damit er die Panne wieder reparieren
kann. Er sieht das Seidenkleid von Hortense, mit
der ihm, wie erwihnt, ein kleiner Flirt verbindet;
er erbittet von ibr dieses Kleid, und indem er es
befiihlt und praft, ist ihm Puppchen, der ’ja alles
macht, behilflich. Wie gesagt, bekommt der Luft-
leutnant das Kleid.
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Puppchen,von ARNOLD RIECK in drolligster

Manier verkorpert, um den sich alles in dem

Stiick dreht, kommt, wie wir erzihlt haben, in

viele recht unangenehme Situationen, und muf
oft wider Willen tun, was ihm gar nicht behagt.
So sehen wir auf einem andern Bilde, wie er
einen Teller Mehlsuppe ausloffeln mufl, wie ihm
der Amerikaner, sein Vormund (Theodor Stolzen-
berg) die Suppe, die er gar nicht mag, l16ffelweise
eingibt, mit dem bekannten Wort, das man bei

Kindern anwendet: ,Noch einen Loffel fiir die

mein Augenstern® und aus dem Ensemblecouplet
,Gehn wir mal zu Hagenbeck“. Beide Nummern
sind wohl hinlinglich bekannt und auerordentlich
popular geworden. Arnold Rieck und Elsa Griin-
berg sind die markanten Erscheinungen, welche
im Puppchen-Duett auffallen und auch in dem
Hagenbeck - Ensemble, ferner in der Lorchen-
Gavotte mit der im Refrain enthaltenen Frage:
— Ein

Duett, mehr in der Gesangsmanier, ist das mit

,Lorchen, wo hast du deine Ohrchen?*

+Reden die Leute auch noch so

dem Refrain:

Phot, Photochemie.

LOTTE REINECKEN. EMIL SONDERMANN.

»Ich habe nimlich eine lindliche Verrichtung.“

gute Mama.“
Posse ist auch das Dienstmadchen Dérte (LOTTE
REINECKEN)mit ihrerstereotypenRedensart: , Ich

habe ndmlich eineldndlicheVerrichtung.“ UnserBild

Eine recht drollige Figur in dieser

zeigt die Situation, in welcher sie diese Worte
EMIL SONDERMANN, ihremHerrn, zuruft. Auller
den zahlreichen Illustrationen zu den Gesangs-
nummern, die spiter folgen, bringen wir noch ein
Ensemblebild, das den Schluff des zweiten Aktes
darstellt.
Stellungen aus dem Duett ,Puppchen, du bist

Unsere weiteren Bilder zeigen einige

sehr, Schitzchen, mach' dir nichts draus. Wir
sehen hier wieder EUGENIE DELLA DONNA
und PAUL BECHERT in graziésen Tanzstellungen.
Ein anderes Bild vermittelt das reizende Rumpler-
tauben-Quartett der Damen Della Donna, Dalossy,
Griinberg und Wallis. Den Schluf} der Illustrationen
aus dem erfolggekrénten ,Puppchen“ macht das
Duett mit dem Bummelrefrain: ,Heut’ gehn wir
gar nicht erst ins Bett“, dargestellt von Eugenie
Della Donna und Arnold Rieck, wobei das lustige

Paar im letzten Vers eine treffliche Karikatur auf
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die Alpenbegeisterung der
Grofistadter wiedergibt.

Wir konnen es uns
nicht versagen, bevor wir
unsere Ausfithrungen {iber
»Puppchen® schlieBen, zu
erwidhnen, dafl die grofle
Popularitait des  Duetlts:
»Puppchen, du bist mein
Augenstern*, lange Zeit die
Quelle gewesen ist, woraus
die aller
Lander ihre Stoffe zu Plau-

dereien gesucht haben.

Feuilletonisten

Es liegen uns ein paar
Dutzend von Zeitungen mit
Artikeln vor, in denen in
aber

witziger, satirischer,

auch in einer verzweifelten

THEODOR STOLZENBERG.

Pnot. Photochemie.

ARNOLD RIECK.

»Noch einen Loffel fiir die gute Mama.“

Stimmung iiber die gerade-
zu ,verheerende“ Popula-
von ,,Puppchen‘ ge-
Z. B. wie

man sich flichten konnte,

ritat
schrieben wird.
wohin man wollte, um
Ruhe 2zu haben,

erklang von den primi-

iiberall -

tivsten Orchestern sowohl
wie vom Leierkasten oder
Grammophon das unversieg-
bare und unverwiistliche:
»Puppchen, du bist mein
Augenstern. “

Die hier mitgeteilte Tat-
sache bestatigt unsere ein-
gangs gemachte Ausfithrung
iiber die Durchschlagskraft

der Gilbert-Musik.

II. Akt.

Schlubild.

Phot. Photochemie,
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Puppchen, du bist mein

nen, du bist mein Augenstern,
21, hab’ dich zum Fressen gern,
Puppchen, mein sifies Puppchen,
¢ ghne SpaB

ELSA GRUNBERG und ARNOLD RIECK.

Augenstern

Selbst in der Schule mannten

Sie alle ,Puppchen* mich
Und alle Gouvernanten

Verliebten sich in mich!
Es tont von fern und nah:

nDer slife Keri ist da!*

Phot. Photochemie,
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Puppchen, du bist mein Augenstern.

Auffiilhrungsrecht
rorbenatten. Marsch - Intermezzo.
Text von Alfred Schonfeld. Musik von Jean Gilbert.
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Gehn wir rqal zu Hagenbeck

Gelvn wir mal zu Hagenbeck, H«:*: i’é‘;én%:?;\ davog‘)veg.
H nbeck — Hagenbeck, o BT
So’n Teddy ist cin lieber Schneck

Bei Hagenbeck!

ELSA GRUNBERG und ARNOLD RIECK.

Phot. Photochemie,
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Gehn wir mal zu Hagenbeck

Marschlied.

Text von Alfred Schénfeld.

Weltbekannt hier auf der Erde,
Ueberall auf jedem Fleck,
Bei der kleinsten Affenherde,
Ist der Name Hagenbeck!
Er holt Lowen, Panther, Rinder
Aus dem tiefsten Urwald raus,
Und mit ein paar olle Inder
Stellt er sie dann aus!

Der Nettste ringsumher

Das ist der Teddy-Bir.

Refrain:
Gehn wir mal zu Hagenbeck,
Hagenbeck — Hagenbeck,
Dort ist ja’s Ende davon weg,
Bei Hagenbeck.
Gehn wir mal zu Hagenbeck,
Hagenbeck — Hagenbeck,
So’'n Teddy ist ein lieber Schneck
Bei Hagenbeck!

Musik von Jean Gilbert.

Tief im Walde, brummend, grollend,
Lag ein alter Bir einmal,
Neben ihm da wilzte schmollend
Sich sein holdes Ehgemahl!
»Ach, wie komm’ ich in die Stadt blo8,
Méchte gar zu gern mal hin,
Denn solch’ nettes Baren-Weibchen
Pafit doch nach Ber—Ilin!*

Da sprach der alte Petz,

Du, einer — der versteht’s:

Refrain:
Gehn wir mal zu Hagenbeck,
Hagenbeck — Hagenbeck,
Der fiihrt uns sicher von hier weg,
Der Hagenbeck,
Gehn wir mal zu Hagenbeck
Hagenbeck — Hagenbeck,
So’n Teddy ist ein lieber Schneck
Bei Hagenbeck!

Lehmann hatte eine Olle —

Die war duBerst rabiat,

War sie wiitend — diese Bolle —

‘Wuflite sie nicht, was sie tat!

Lehmann — keine Rettung fand er,

Wie ’'ne Léwin fauchte sie,

Wie ein Tiger, wie ein Panther,
Abends, nachts und friih.
Da frigt er seinen Freund,

Doch dieser lichelnd meint:

Refrain:
Geh’ doch mal zu Hagenbeck,

Hagenbeck — Hagenbeck,

Der kooft sie ab dir gleich vom Fleck,
Der Hagenbeck.

Geh’ doch mal zu Hagenbeck,

Hagenbeck — Hagenbeck,

Der sucht ja solchen lieben Schneck,
Der Hagenbeck!
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Geh'n wir mal zu Hagenbeck.

Auffuhrungsrecht
vorbehalten, Marsch-Couplet
Text von Alfred Schonfeld. ' 'Musik von Jean Gilbert.
. Marschtempo. L
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Refrain.
rit. a tempo
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orchen, wo hast du deine Ohrchen?

1 bel Lovchen

men by
jein Ohrchen steck
Sag', warum mein liebes Lorchen,
Hast du es verdeckt?

> Pnot. Pnotochemie.

ELSA GRUNBERG und ARNOLD RIECK.
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armgeens. LOPChEn, wo hast du deine Ohrchen.

vorbehalten
Gavotte.
Text von Alfred Schonfeld.

Tempo di Gavotte. \Sie ,
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AN
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du hastdein kli nes Lorchen schonzu oft  erschreckt;

14
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Das kann ein Herz nur welches lieht.

Auffihrungsrecht Walzel‘lied

vorbehalten.

Text von Alfred Schonfeld. Musik von Jean Gilbert.
" Langsames Walzertempo.
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Das kann ein Herz nur, wel - ches liebt, daskann nur Lie -  be sein!
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MACH' DIR NICHTS DRAUS!

Mein liebes Minnchen, o versteh' es nicht
wenn man wie du, zu mir in Ritseln spricht,
Drum bitt' ich, dafl du meinen Wunsch erfilist

Und offen sagst was eigentlich du willst!

Mein liebes weibchen, sieh's doch endiich ein,

Du darfst auch nicht $0 eigensinnig sein;
Ou bist fir jeden, der da kommt, zu Haus

Und komme ich — da gehst du einfach aus.

Phot, Photochemie.

EUGENIE DELLA DONNA und PAUL BECHERT




Auffithrungsrecht
vorbehalten.
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Mach’' Dir nichts draus!e
Walzerlied.

Text von Alfred Sehonfeld.

Musik von Jean Gilbert.
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Flieg’, du kleine Rumpllertaube

e

Fhot. Photochemie.

JOSEY WALLIS, EUGENIE DELLA DONNA, ELSA GRUNBERG, ELLEN DALOSSY
Die vier Rumplertauben!
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Flieg du kleine Rumplertaube, flieg'in meineWolkenlaube.
Walzerlied.

Auffihrungsrecht
vorbehalten.

Text von Alfred Schonfeld.

Musik von Jean Gilbert.
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eut’ gehn wir gar nicht erst ins Dett

Phot. Photochemie,

ARNOLD RIECK und EUGENIE DELLA DONNA .
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o Heut gehn wir gar nicht erst ins Bett.

. vorbehalten. Marsch_Cou let.
Text von Alfred Schonfeld. P Musik von Jean Gilbert.
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AUTOLIEBCHEN

(MR

Thalia-Theater

Direktion Jean Kren — Alired Schinield
Dresdener Str, 72.73,  Telephon ¥ 4440, 5 Min. vom Untergrundbahinh. Spittelmartt,
Berdindany vargy lmtl. Eteabendagalinten Berbindung burdy (imtlide Strebeubabatinten.
e ——
Sonnabeud, den 16. Miiry 1912, Unfang prazife S Nhr
unter periontider Settung des Kompontften

- Joan Gilbert —

Novitat!  3um B o Novitst!

Autuliehc ]

Pelle @it Gelang vne Tam 1n 3 Ktten von Seam Mrem, Schasre wn Alfred SohSaseld,

Musik von Jean @ilbert.
Bugoenie Della-Donna | Emil Sondermana
Rosl! Loibner Arnold Rieck
Hawtperfonen | Johs Junker-Schatz | Theodor Stolzemberg
Lotte Reinecken Paul Bechert
Hedl Irry Fritz J

o e 2 Rolh D l inkabtert wom Baleimetfrr Qupen Shiched, =
e i e {hu i Mot it @i Y313 (R s B “u.ti'uhmmm'"'“""

Ber Bldge: Fremoenlogs 750 Ordheherioge 6,00, Partettioge 5,00 nmuu Sonags 600
e 230, 1 u-

2,50, Raxglegt Mitte 4,59, Rawgloge Seite 3,50, Rangfautenll 3,50,
mmﬁummar—nﬁmémrﬁ' R
Strae 133135 und im &ullmmj‘ u-m m m-m 4.
D™ Ynfang 8 Nie. ‘l @ude gegen
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Urauffiihrung am 16. Mirz 1912 in Berlin, Thalia-Theater.
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S<Aufoliebchen

Posse mit Gesang und Tanz in 3 Akfen nach einer franzdsischen Grundidee von Jean Kren.
Gesangstexte von Alfred Schénfeld.

utoliebchen! Ja, es ist manchmal verhiingnis-
voll fiir ein junges Madchen, eine Auto-
fahrt, noch dazu zu zweien, zu machen.
Namentlich wenn der zweite ein — fescher junger
Mann ist, wenn
auch im Masken-
kostim und mit
der Larve vor den
Augen .. .
George Triebler,
‘Weinreisender der
Firma Linden-
schmidt, hat Fif,
die Tochter der
Frau Aurelie Wer-
kenthin aus erster
Ehe, geheiratet.
Aber flotte
George hatte vor-

der

dem in irgend-
einem ungarischen
Flecken eine glii-
hende Liebe ge-
habt — Prisca von
Erdédy hief§ ,,der
Gegenstand*
seiner Anbetung
— ohne natiirlich

Fifi die Geschichte

seines Chefs Lindenschmidt — in das Herz

der schonen Ungarin geschlichen, und Prisca
sucht nun den ungetreuen Lindenschmidt, der

hat

sie

sitzen lassen, wahrend sie eigentlich
Trieblermeint. Die
Geschichte
noch komplizier-

wird

ter, als der wirk-
liche Triger des
Namens Linden-
schmidt, der Sohn
von Trieblers Prin-
zipal, erscheint,
um sich seine ihm
bestimmte Braut,
Belinde Mallmann,
zu ,beschauen*
und eventuell um
ihre Hand anzu-
halten. Im ersten
Akt finden

diese Verhiltnisse

wir

schonziemlichver-
wickelt vor. Nun
hat Triebler noch
ein anderes Aben-
Er
hat genau ein Jahr

teuer gehabt.

vor seiner Hoch-

zu beichten. Am bt zeit auf einem

Hochzeitstage Fhot Piotochemie: Faschingsball im
) ROSL LOIBNER, das ,Autoliebchen”, und PAUL BECHERT. g

kommt nun diese ,,Ballhaus zum

Prisca — spéter

erscheint ihr Onkel Maurus Somossy eben-
falls auf der Bildfliche —, um ihre Rechte an
Der liebe
George hatte natiirlich nicht seinen wirklichen

George Triebler geltend zu machen.

Namen genannt, sondern sich unter dem Namen

kleinen Twostep*
eine maskierte Schone kennen gelernt und diese
Schone nach dem Ball im Auto nach Hause ge-
leitet, im Kostiim des,,Trompeters von Sikkingen*.
Die Unbekannte war Fifi, seine jetzige Gattin, aber
auch Fifi weiB nicht, daB ihr Begleiter von
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damals ihr George war. Gar so schlimm war
ja die Autofahrt gewifl nicht, aber ein paar
Kifichen mégen schon gefallen sein, und George
leidenschalftlich

umarmt haben, denn er ist immer ein Don Juan

mag Fifi wohl ein paarmal
gewesen. In einem famos aufgebauten Finale
kommt aber die Autofahrtgeschichte heraus und
George schleudert seiner
jungen Frau verachtend
Wort ,,Autolieb-
chen* entgegen. Aus
der Hochzeitsfeier wird

das

nichts, George verlafit
das Haus und geht nach
dem Ballhaus
kleinen Twostep*. Dort
finden
alle Paare zusammen.

,,Zum
sich natirlich

Fifi sucht ihren George,

Prisca ihren Linden-
schmidt, ein junger
Bottchermeister, Max

Roénnekamp, der schon
im ersten Akt eingefiihrt
wird und der bei der
schénen Ungarin gleich
Feuer fing, will helfen
und retten, was mnoch
zu retten ist. Frau Wer-
kenthin, die mitSomossy
schriftlich unter ,Monna
Lisa* und ,Pipin der
Kleine“ angebandelt hat
und jetzt zum Rendez-
vous mit dem ihr noch
unbekannten Somossy-
Pipin kommt. Linden-
schmidt sucht den Triebler, trifft aber Belinde
und verliebt sich dabei in Rely, der zweiten
Tochter der Frau Werkenthin.

herrscht in dem Twosteplokal
Durcheinander, das seinen Hohepunkt in dem

Kurz, es

ein  wirres
Erscheinen von drei Trompetern von Sakkingen
hat, unter denen Fifi den richtigen schliellich

herausfindet. Der gordische Knoten wird nicht

EMIL SONDERMANN und JOHANNA JUNKER-SCHATZ
als ,Pipin der Kleine* und ,Monna Lisa“.

durchhauen, sondern fein siuberlich geldst.
Es daB Fifis Auto-

begleiter kein anderer war, als ihr jetziger Mann,

kommt ndmlich heraus,
und so wird die Verséhnung gefeiert und gleich-
zeitig die Verlobung von Lindenschmidt mit

Rely und von Bottchermeister Ronnekamp mit

Prisca.

Dafl auch von der
Repertoire-Posse
»Autoliebchen®,
von der wir im Vortitel
ebenfalls den ersten
Theaterzettel veroffent-
lichen, welcher unseren
Lesern die Erinnerung
an dieauflerordentlicher-
folgreiche Premiere ver-
mittelt, ein reichhaltiges
[ustrationsmaterial vor-
banden ist, beweist
schon die kleine Aus-
wahl an Bildern, die wir
hier getroffen haben.
Zunichst sehen un-
sere Leser das , Auto-
liebchen*

neuerwihlten

mit ihrem

Gatten,
wie die beiden Lieben-
den vom Standesamt
In
zweiten Bilde zeigen wir

kommen. einem
unseren Lesern dashoch-
komische Paar, EMIL
SONDERMANN  und
JUNKER-SCHATZ, ge-
rade in der Situation,

Phot. Photochemie.

wie sie sich gegenseitig
als ,Monna Lisa“ und ,Pipin der Kleine* er-
kennen.

Bevor wir die Bilder zu den Schlagern
»Autoliebchen® erkliren, weisen wir unsere Leser
auf zwei interessante Dokumente hin. Das eine
zeigt den bohmischen Theaterzettel von ,Auto-
liebchen“ im Original in tschechischer Sprache.

Dieser Zettel ist ein um so interessanteres Doku-




68

ment, als es seit langen Jahren nicht vorgekommen

ist, daBl eine spezifisch Berliner Posse in

tschechischer Sprache aufgefiithrt worden ist. Prag
kann sich riithmen, diese ,,passive Resistenz‘‘ durch-
brochen zu haben, und das Theater hat es nicht
bereut, denn auch in der bohmischen Hauptstadt,
wie tiberall, ist dem ,Autoliebchen* die Sympathie
des Publikums zugewendet worden.

Die andere interessanie Illustration gibt eine
Dostkarte wieder, welche erschienen ist auf Grund
der Redensart: ,Friaulein, kénn'n Sie links ’rum
tanzen.“ Wir sehen einen Schusterjungen an
einer Anschlagsiule, wie er einer Dame winkt
und diese Scherzfrage, unter dem Hinweis auf
den an der Anschlagsdule befindlichen Theater-
zettel richtet. Aber zur Illustration der Redens-
art dienen auch noch zwei andere Bilder — HEDY
URY und ARNOLD RIECK, das Duett tanzend —
zwei Bilder, welche das betreffende Musikstiick be-
gleiten. Auch vom Twostep, der den sensationellen
Schlufl des I. Aktes bildet, finden unsere Leser zwei
Bilder, Positionen des Twosteps dargestellt von
HANSI CASPERSENund FRITZ JUNKERMANN.

Der Clou der Gesangseinlagen und ebenfalls

[l ArenanSmichové []

m Vo Ctvriak dne 19, tarvna 1913,

Tadatok o 48, hod. vet.

Matenka Ziegierova j. h.

mAutn-\nla.

- (Démitha 3 sutomobilu.)

[Py —

0= SlS s o]l =l el )

Theaterzettel der Auffihrung in
bohmischer Sprache (Prag, Arena).

von einer unerreichten Popularitit war aber das
Duett: ,Das haben die Méadchen so gerne.®
Die Illustrationen hierzu geben zwei sehr inter-
essante Stellungen aus diesem Duett wieder.
Wir diirfen wohl noch ginmal daran erinnern,
dal nach dem zweiten Akt von ,Autoliebchen®,
nachdem die durchschlagende Melodie zu dem
»Madchenduett verklungen war, auf dem Vor-
hang ein Projektionsbild erschien, welches die
,Das haben

die Madchen so gerne“ wiedergab. Das Orchester

Noten und den Text des Refrains:

spielte als Zwischenaktsmusik diesen Refrain und
wie auf Kommando sang das ganze Publikum
gleich am ersten Abend diese Melodie mit.

Diese Neuerung ist nachher von fast allen
Theatern, welche die Posse aufnahmen, nach-
geahmt worden.

In Berlin aber haben in ungezihlten Gesell-
schaften ~ARNOLD RIECK und EUGENIE
DELLA DONNA das Lied von den ,Madchen
unter schallendem

und im Thalia-

im Stiibchen und im Salon*
Beifall zum Vortrag gebracht;
Theater erhielt sich die Sitte des Mitsingens nach
dem 1I. Akt noch lange Zeit.
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as haben die Madchen so gerne

das haben die Madchen so gerne,
im Stiibchen und die im Salon,
chaun des Nachts in iy Bettchen
die Sterne,

i “est sie aghmen in
men sie alle davon! Fest sie g

den Arm,
Donnerwetter, das

macht warm.

Phot. Protochemie

EUGENIE DELLA DONNA und ARNOLD RIECK.
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Das haben die Mddchen so gerne

Marsch-Couplet aus der Posse: ,,Autoliebchen.*

Text von Alfred Schénfeld. Musik von Jean Gilbert.
Maidchen, ach, ich kenne euch, Hat ein Jungling sich erklirt,
Médchen, ihr seid alle gleich, Dafl er Herz und Hand begehrt,
Fiihrt mit fester Hand Heiit es: ,,Nun mal flink
Uns am Gingelband. Den Verlobungsring !
Junger Mann muf} nett und fein, Glianzt das goldne Ringelein,
Mufl auch immer zirtlich sein, Braucht man nicht mehr schiichtern sein,
Und beim Rendezvous Geht allein mal aus
Fliistern ,,Schatz, nur du‘. Mit der kleinen Maus.
Blicke werfen mufl er so, Zu Kempinski erst einmal,
Seufzen ,,Ach* und seufzen ,,Oh* Hummer oder grinen Aal,
Kleinen Veilchenstrauf} Spater, ach herrjeh!
Fir die siife Maus! Ins Konzert-Café!
Schwirmen mull er, niederknien, Monsieur Meschugge mdécht’ ich sehn,
Stiirmisch werden und auch kithn Ach, der dirigiert so schon!
Rauben dann zum Schluf} Und der Sekt — der knallt —
Ihr den ersten Kuf! Schitzchen, mach’ blofi Halt!
Fest sie nehmen in den Arm, In der Haustiir dann zum Schlufl
Donnerwetter, das macht warm. Stundenlanger Abschiedskuf!
Refrain: Refrain:
Ja, das haben die Midchen so gerne, Ja, das haben die Méadchen so gerne,
Die im Stébchen, und die im Salon, Die im Stitbchen, und die im Salon,
Schau’'n des Nachts in ihr Bettchen Schau'n des Nachts in ihr Bettchen
die Sterne die Sterne —
;: Da trdumen sie alle davon! :,: ;,» Da triumen sie alle davon! :;:

Kommt der Tag der Trauung dann,

Brautchen zieht das Brautkleid an,

Myrte — Hochzeitsstaat —

Ach, der Briut'gam naht!

Sie fragt zitternd die Mama

»oind viele Leute unten da?

Alle soll'n sie sehn

Mich zur Kirche gehn!*

Wie erglitht ihr Angesicht,

Priester seinen Segen spricht,

Ringe wechseln dann — —

Endlich Frau und Mann!

Hochzeitssaal — sie warten schon —

Hochzeitsmarsch von Mendelssohn!

Grofler Tusch setzt ein

Brautpaar rauscht herein!

Hochzeitstafel -— Toast erklingt,

Sehnsuchtsvoll ihr Herzchen springt!

Refrain: '

Ja, das haben die Madchen so gerne,
Die im Stiibchen, und die im Salon,
Schau’n des Nachts in ihr Bettchen die Sterne —
;: Da triumen sie alle davon! ::
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Das haben die Midchen so gerne.
Marsch-Couplet aus der Posse:

. Auf!iihbrungsrecht
vorbehalten, . 44
,Das Autoliebchen.
Text von Alfred Schonfeld. Musik von Jean Gilbert.
/
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Fraulein,

konn'n Sie links rum tanzen?

L

mania, muBt jetzt linksrum tanzen!

Fr&uiein, lL_(imn'rc Sie
]

inksrum tanzen ?

HEDY URY und ARNOLD RIECK.

Phot. Photochemie




vorbehalten.

Text von Alfred Schonfeld.

Walzertempo.
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Walzerliecd aus der Posse:

»<Das Autoliebchen

Friulein, konn'n Sie links rum tanzen?

Auffiihrungsrecht

Mﬁsik von Jean Gilbert.
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Das Lied vom Autoliebchen.

Walzerlied aus der Posse:

»,Das Autoliebchen

Text von Alfred Schﬁnfeld.

Musik von Jean Gilbert.
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VERSUCHS DOCH MAL

Phot. Photochemie.
EUGENIE DELLA DONNA und ARNOLD RIECK.
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Versuch’s doch 'mal!

vorbehalten. Walzer -Duett aus der Posse:
,Autoliebchen!
Text von Alfred Schonfeld. Musik von Jean Gilbert.
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Two -Step tanzt man heut.

Marschlied aus der Posse:
,Das Autoliebchen¢

Musik von Jean Gilbert.
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£s. wird. getwostept!

HANSI CASPERSEN
und FRITZ JUNKERMANN

hot Win"n9¢r
shat!

Twostep schiebt man heut!

Phot. Photochemie.




Auffiihrungsrecht
vorbehalten.

Text von Alfred Schonfeld.
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Wenn zwel Leute bose sind.

Walzerlied aus der Posse:
,Das Autoliebchen’

Musik von Jean Gilbert.
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SO BUMMELN WIR

' THEATER GROSS BERLIN '

Direktion Ludwig Rosonteld

mu,; 15.November Epet@ VOrste“uns

50 bummeln wn'!

mit Fritzi Massary Max Pallenberg Carl Bachmann

T o Ille grol!en Vanélé Mtraktlonen

Urauffiihrung am 15. November 1912, Berlin, Theater Gro8-Berlin
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D0 bummeln wir”

Bunte Bilder von Gustav Kadelburg, Gesangstexte von Leo Leipziger

iese Operetftenposse bildet in der kiinstle-
Drischen Produktion Jean Gilberts eine kurze,

aber, soweit die Musik und die Texte zu
den Schlagern (von Dr. LEO LEIPZIGER), die
dabei in Betracht kommen, immerhin sehr erfolg-
reiche Episode, da Musik und Text noch lange
populdr blieben.

Das Buhnenwerkchen ist seinerzeit zur Er-
6ffnung des Theaters Grof - Berlin gegeben
worden und hitte wohl ein besseres Los ver-
dient. Das Theater war aber schon in seiner
Griindung krank, und da die Operette nicht allein
das Programm ausmachte, sondern in einem
Variéteteil steckte, da auch sonst die Begleit-
umstdnde fiir ein neues Theater keine giinstigen
gewesen sind, so hat es natiirlich allein die Operette
Aber die Musik Gilberts hat

sich trotzdem in erfolgreichster Weise durchgesetzt.

nicht halten kénnen.

Wir sehen das daran, daB sich besonders drei
Piecen noch heute, wo von dem Theater GroB-
Berlin seiner damaligen Aufmachung nicht mehr
viel iibrig ist, in der Gunst des Publikums er-

halten haben. Es sind dies: ,Die Miuschen von
Berlin“, ,,Liebe ohne Worte* und ,,Herr Meier,
Herr Meier, wo bleibt denn bloB mein Reiher?*

Die Posse selbst, ,,So bummeln wir, zeigte
in harmloser Weise die nichtlichen Fahrten eines
Rentiers, der unter dem Pantoffel seiner sehr
Durch die Mit-
wirkung einer sehr flotten Konfektioneuse ge-

energischen Ehehilfte steht.

nieft er die Freuden der Grofstadi, bis seine
Frau von einer Reise plétzlich zurlickkehrt und
ihn tberrascht. Das Interessante der damaligen
Premiere war die Mitwirkung wvon FRITZI
MASSARY, MAX PALLENBERG und CARL
BACHMANN. Auf das Zusammenwirken dieser
drei Kinstler hat man mit Recht die gréfSten
Hoffnungen gesetzt.

Das wirkungsvollste und bei der Eroffnung
am durchschlagendste Couplet war das Reiherlied,
und wir verdffentlichen deswegen auch ein Bild
von FRITZI MASSARY, wie sie das Couplet von
»Herr Meier, Herr Meier, wo bleibt denn blof

mein Reiher* vortrug.
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Herr Meier, Herr Meier,
wo bleibt denn bloB mein Reiher?

Phot. Ernst Schneider, serlin,

FRITZI MASSARY.




Auffihrungsrecht vorbehalten.

Text von Leo Leipziger.
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Herr Meier, Herr Meier,_
wo bleibt denn blof3 mein Reiher?

Musik von Jean Gilbert.
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Auffihrungsrecht vorbehalten.

Text von Leo Leipziger.
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Liebe ohne Worte

kann nur ein Walzer sein!

Musik von Jean Gilbert.
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Die kleinen Méiuschen von Berlin.

Auffihrungsrecht vorbehalten

Text von Leo Leipziger
Langsames Marschtempo.

Musik von Jean Gilbert.
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Phot, Zander & Labisch.

1. Akt. Finale,
HELENE BALLOT
FRITZ JUNKERMANN EMIL SONDERMANN
JOH. JUNKER-SCHATZ

PAUL BECHERT

DELLA DONNA
ARNOLD RIECK

,Polnische Wirtschaft

Posse mit Gesang und Tanz in 3 Akten von Jean Kren (nach dem gleichnamigen Schwank von
Kraatz und Okonkowsky), Gesangstexte von Alfred Schonfeld.

olnische Wirtschaft bedeutet einen auBer-
Pordentlich giinstigen Griff; mit einer Auf-
fithrungsziffer von ca. 600 Vorstellungen in
Berlin allein hat sie einen Auffiihrungsrekord er-
reicht. Gilbert hat hier einen tiberaus dankbaren
Vorwurf fiir seine Musik gefunden. Die Handlung
setzt gleich sehr lustig ein. Frau Marga Hegewaldt,
eine temperamentvolle Polin und durch Erbe in
den Besitz des polnischen Gutes ,,GroB-Karschau
gelangt, ist mit ihrem Gatten uneins. ,Er* will
sich scheiden lassen, weil ,,sie* ihm allzuviel
Temperament hat, ,sie** weigert sich, in die
Scheidung zu willigen, da sie ihren Gatten wirklich
liebt. So stehen die Dinge, als Wilhelm Hege-
waldt in Berlin die Familie Mangelsdorf kennen
lernt und sich in das hiibsche Tochterlein Erika
sofort sterblich verliebt. Hegewaldt, der natiirlich
vorflunkert, dafl er ledig sei, wird als willkommener
Schwiegersohn gleich von Frau Mangelsdorf mit
Beschlag belegt, und das um so mehr, als sie ihn
fir sehr reich hilt. Auch Vater Mangelsdorf, ein
richtiger Berliner, spekuliert auf Hegewaldt, der

ihn aus mancherlei finanziellen No6ten reiflen
koénnte. Diese Spekulation ist aber eine grofie
Enttauschung, denn Hegewaldt ist arm wie eine
Kirchenmaus. Das Gut, von dem er spricht,
gehort seiner Frau. Aber auch dieser nur be-
dingungsweise. Denn nur dann — so wollte es
die Erbtante Cordula — wird ihr ,,Gro8-Karschau
verbleiben, wenn ihre Ehe mit Hegewaldt 5 Jahre
mindestens ungetriibt gliicklich gewesen ist. Zur
Uberwachung dieser Klausel war eine Kommission
eingesetzt worden, an deren Spitze ein Vetter
Margas, der verarmte Baron Schofinsky, stand.
Zur selben Zeit, als Wilhelm Hegewaldt mit
Erika Mangelsdorf anbandelte, hatte Vater Mangels-
dorf mit einer Polin ein kleines Reiseabenteuer.
»Zufdllig® war in dem Zuge, in welchem sich
das interessante Abenteuer abspielte, der arg-
wohnische Schofinsky, der den verliebten Mangels-
dorf attackierte. Mangelsdorf wuflte allerdings nicht,
daf§ die schone Polin die Frau seines zukiinftigen
Schwiegersohnes sei, die dieser verleugnet und als
eine polnische Dame namens Waschlafska vor-
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stellt, die sein Gut kaufen
will. So kommt es zu
den lustigsten Zusammen-
Wilhelm Hege-

waldt hat einen Freund,

stofen.

Hans Fiedler, Lyriker und Frauen-
rechtler in einer Person, der, anstait
zu helfen den Knoten zu l6sen, ihn
immer fester kntpft. Er fingt an
Erika Feuer undverliebt sich sterblich
in diekleine ,,Berliner Krabbe‘. Aber
noch ist der Konflikt nicht reif zur
Losung. Es kommen neue Verwick-
lungen, da alle Beteiligten auf ,,Grof-
Dort

soll namlich wieder einmal der Hoch-

Karschau* zusammentreffen.
zeitstag von Marga und Wilhelm ge-
feiert werden, wie das Testament es
Hierbei soll der Unter-

suchungskommission neuerdings das

vorschreibt.

gliickliche Familienleben vorgegau-

kelt werden. Anfangs hat sich Wilhelm gestraubt,
die Komédie zu spielen, dann aber hat er nach-
gegeben, weil Frau Marga drohte, ihn sonst an
Mangelsdorf zu verraten. Bisher war es Hegewaldt
namlich gelungen, sich ,durchzumogeln*. Bei der
Hochzeitsfeier platzt aber die Bombe. ,Bei dir ist

Phot. Zander & Labisch.
Ach, ist das ein schmanter Jiingling!

aber wirklich eine polnische Wirt-
schaft, ruft Erika Mangelsdorf, die
mit Bezug auf die Polin schon Ver-
dacht geschdpft, ihrem Verlobten zu,
und fatsichlich sind die Irrungen und
Wirrungen auf Grofi-Karschau, wo
Mangelsdorf, um nicht erkannt zu
werden, als polnischer Diener herum-
lauft, so groB, daBl man sich in eine
polnische Wirtschaft versetzt glaubt.
Inzwischen sind Hans Fiedler und
Erika sich nihergetreten, und Wil-
helm Hegewaldt entdeckt plétzlich,
daB er seine Marga doch noch liebt.
In zwei groBlen Liebesszenen finden
sich die Herzen der beiden Paare end-
giiltig, und nun wird wirklich der
Hochzeitstag des Hegewaldtschen
Paares auf GroB-Karschau richtig ge-
feiert werden koénnen. Ilans Fiedler
bekommt seine Erika, und Marga

ihr ,Wilhdlmchen®
Aus den Illustrationen dieses erfolgreichen

hat wieder zuriickerobert.
Stiickes sind einige szenische und musikalische
Hohepunkte zu ersehen.

Wirsindinder Lage,auchden ,erstenTheater-
zettel“ zur ,Polnischen Wirtschaft* zu ver-

Phot. Zander & Labisch,

2. Akt. Finale.
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Offentlichen, so wie er also zur Premiere er-
schienen, und mit den Personen, die in der Premiere
gespielt haben.

Unsere Leser finden diesen Zettel auf dem
Vortitel.
Theaterzettel zu der interessanten Jubildums-
auffithrung der 500. Vorstellung hier in

Ferner sind wir in der Lage, den

Tllustration wiederzugeben. Man sieht auch beim
Vergleich dieser beiden Zettel klar und deutlich, dafl

Phot,
Zandcr & Labisch,

EMIL SONDERMANN

es eine sehr irrige Annahme ist, wenn man meint,
es konne kein Schauspieler 500 mal hinterein-
ander ein und dasselbe Stiick spielen. Die Namen
der ersten Krifte, die in dieser Rekordposse be-
schiftigt waren, sind auch nach der 500. Auf-
fiuhrung die gleichen.

Das erste Darstellungsbild zeigt uns dasI. Akt-
finale, beiwelchem das populdr gewordene Marsch-
lied: ,Komm, mein Schatz, komm, mein
Schatz, in den Lunapark“ erklingt, und zum
Schluf} der Uberraschungstrick gebrachtwird, gerade
in dem Moment, wie FRITZ JUNKERMANN im
Negligé hinter dem Wandschirm hervorspringt.

Das zweite Darstellungsbild, welches wir
bringen, ist das von LOTTE REINECKEN, in
der Position, in welcher sie das drollige Wort
sagt: ,Das ist ein schmanter Jingling.* Dieser
»schmante Jingling“ ist so bekannt geworden,
dafl manches Liebchen es zu ihrem Erwéhlten

als Kosewort gebraucht hat.

Dann finden unsere Leser das Bild EMIL
SONDERMANNS, wie er nach einer verungliick-
ten Automobilfahrt,
schwingend, auf ,,Grofi-Karschau** ankommt.

zwei totgefahrene Ginse

Auch das zweite Aktfinale finden unsere
Leser im Bilde, und zwar die Situation wieder-

Polnische |
irtschaft. |

gebend, in welcher der Hochzeitsjahrestag auf
Grofi-Karschau gefeiert wird.
EsfolgtanlIllustrationendielustige, Dorfmusik*,
in welcher sich ARNOLD RIECK tnd HELENE
BALLOT auszeichneten; sie boten in diesem Duett
ein wahres Kabinettstiick. Eine Illustration zu dem
Walzer: ,,Wer kann daftir“ durch EUGENIE
DELLA DONNA und PAUL BECHERT wir-
kungsvoll wiedergegeben, ist ein weiteres Bild.

Alle diese Bilder zeigen unseren Lesern die
Originalitdt der Darstellung und lassen auch die-
jenigen, die bedauerlicherweise das lustige Stiick
nicht gesehen haben — wir glauben, es werden
wohl nicht viele sein —, vermuten, welch lustige
Situationen sich zu Musik und Text vereint haben.




DIE
DORFMUSIK

DIE
DORFMUSIK

ARNOLD RIECK

Verlag aer Neuen Photographischen Gesenonan A.-a, Berhin-dleghia
Friulein BALLOT und Herr RIECK im Duett: ,Die Dorfmusik.“
Es blidst die Trompete: Trara-trara — — — Und die Klarinette spielt: Da-didl-da — — —
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Die Dorfmusik.
Walzerlied.(Duett).
(Alfred Schonfeld.)

JEAN GILBERT.
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Die Dorfmusik

Duett aus ,,Polnische Wirtschaft, gesungen von Helene Ballot und Arnold Rieck

Sie: Ich bin vom Land ein dralles Kind,
Wie so die Bauernmédel sind.

Er:

Ihr Karl ist auch von derbem Schlag,

Er rackert sich den ganzen Tag.

Sie:

Melk’ ich als Magd friih die Kiih,

Denk’ ich an ihn — na, aber wie!
Und abends, ’s ist das hoéchste Gliick!
Dann geht’s zusamm’ zur Dorfmusik.

Refrain:
Beide: Es spielt der Trompeter:
Trara—Trara —

Trara—Trara—Trara!
Und die Klarinette spielt:
Da—Didlda

:,: Didlda
Didlda :,:

Immer noch mal rum, du Kleine,
Midel, tanz und sei die Meine,

Midel, balt’ dich stramm,
Nimm mich doch zum Briutigam,

Die Dorfmusik

Spielt noch ein Stiick.

: Kommt aus der Fremde man, welch Gliick!

Ins traute Heimatsdorf zuriick.

: Dort ist das alte Scheunentor,

Dort ragt der Kirche Turm hervor;

: Die Hithner, Gdnse gehn zur Ruh,

Die Kuh im Stall brillt: Muh, Muh.

: Die Glocken lauten — Dorfmusik —

Fern klingt — ein altbekanntes Stiick.

Refrain.

: Und kommt dann frith der junge Tag,

Das Dorf zieht aus zum Ernteschlag.

Hosen
aufgekrempelt

: Die Kinder barful vor der Tiir {Mﬁtze auf und

Die spielen Zeck genau wie wir.

: Dann gibt’s ’ne kleine Balgerei,

»lch sag’s der Mutter, wart, ei weih!“

: Spit kommt der Erntezug zuriick,

Die Kinder vorn und Dorfmusik!
Refrain,

Sie:

Sie:

Er:

Sie:

Des Sonntags ist’s im Dorfe still,
Weil man hin nach der Kirche will.

: Die Orgel klingt: Tararata,

Andéchtig sitzt das Pidrchen da.

: Doch am Nachmittag — Tirili —

Geht’s in den Wald, dort plaudern sie

: Von ihrer Liebe, ihrem Gliick,

Von fern her klingt die Dorfmusik.

Refrain.

Zur Kirmes ist ein grofler Tanz,

Da kommt der Otto, Emil, Franz!

Die tun mit meinem Midel schén,
»Marsch, fort, sonst sollt ihr einmal sehn.*

Schon kommt's zu einer Holzerei,
Mein Karl, der haut sie bald zu Brei!

: Ein wister Kniul, Geschrei erdréhnt,

Bis sie die Dorfmusik verséhnt.

Refrain.
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WER KANN DAFUR?

|

) g der Neuen Pnoytograpnischen G -' Berli .
Friulein DELLA DONNA und Herr BECHERT im Walzerlied: , Wer kann dafiic?«
,DaB mich die Weiber so gerne woll'n, wer kann dafiir?* ,DaB mich die Minner so gerne woll'n, wer kann daftix?“
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Wer kann dafiir?

Lled aus der Posse , Polnische Wirtschaft'
Text von Alfred Schonfeld.
JEAN GILBERT.
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Valse lente.
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Wie schon bist du Berlin.

Text von Alfred Schonfeld.

Alle Rechte vorbehalten.

JEAN GILBERT.
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Gesungen von Helene Ballot-und Arnold Rieck.

Minne, hak’ mir ‘mal die Taille auf.
Rheinldnder-Couplet.
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Komm mein Schatz in den Lunapark.
Alle Rechte vorbehulicn. MaI'SCh-COUplet.

(Alfred Schonfeld.) .
JEAN GILBERT.
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DIE MODERNE EVA

Plakat des Gilbertschen Ensembles fiir seine Tournée
durch das Reich.

Urauffiihrung am 18. Oktober 1911,
Berlin, Neues Operetten-Theater.
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Phot nemoianat, Cnarlottenburg.

Szenenbild aus dem II. Akt. Im Vordergrund ,Die moderne Eva® mit ihrem Mann.

,Die moderne Eva“

Operette in 3 Akten von Georg Okonkowski und Alfred Schoénfeld

barer Vorwurf fiir einen Komponisten wie Jean

Gilbert.

bezogen, weil es bei uns noch nicht

Die Handlung ist aus Paris
S0 etwas* gibt.  Néamlich einen
weiblichen Rechtsanwalt.
Madame Niniche Cascadier ist
so ein weiblicher Rechtsanwalt, und
Gattin und

Mutter erzieht ibre weibliche Deszen-

die biarbeilige Frau,

denz natiirlich nach den Grundsitzen
der Frauenemanzipation par ex-
cellence. Die eine ist Malerin ge-
worden und will auf die Ehe ver-
zichten, weil sie glaubt, sich eine
Existenz ohne Mann schaffen zu
koénnen, die andere ist Doktorin
geworden und will zwar die Manner

kurieren, hat aber nicht die Absicht,

Y in moderner Stoff fir eine moderne Operette,

1 4 die ,,Die moderne Eva‘“ heifit.

Ein dank-

Phot. Photochemie.
MIZZI WIRTH. KARL PFANN.

Ist stolz wie ein Pflau,
So ist die moderne Frau.

zu erproben.

ihre éarztliche Kunst an einem eigenen Gemahl

Zwischen den dreien pendelt der

Vater dieser Miégdelein und angetraute Mann der

Frau Rechtsanwalt, Monsieur Cas-
cadier, haltlos hin und her. Ein wenig
Trottel und Lebemann — natiirlich
heimlich. Zu Renée, der Malerin,
findet sich der Mann, der es mit ihr
trotz aller Warnungen wagen will.
Reich und flott ist er, und das
Herz selbst einer ganz modernen
Aber

Renée, diese moderne Eva, striubt

Eva koénnte er erringen.

sich, strdubt sich so lange, bis die
kluge Mama zur Ehe geraten hat,
weil es doch ,,immerhin eine gute
Partie sei“. Allein der reiche, junge
Mann findet nicht das ertraumte Gliick
bei der eigenen Frau; er sucht es

daher bei einer anderen, wird aber
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ertappt, und nun veranlafit die Rechtsanwalts-

Schwiegermutter die Scheidung. Dem Beklagten
ersteht aber ein Retter in dem eigenen Neffen
der Schwiegermutter, dem Rechtsanwalt Cibolet,
der die kleine, hiibsche Doktorin liebt. Cibolet
hilt vor Gericht eine donnernde Philippika gegen
Niniche Cascadier, gewinnt den ProzeB, und die
Folge ist die Erkenntnis Renées, daf man
eine moderne Frau sein kann und doch eine
liebende G’attin. Cibolet hat seinem medizinischen

Kusinchen schon vor dem Termin die #rztliche

drei Akten das szenische Bild ein sehr in-
teressantes.

Der Theaterzettel, dessen Vorderansicht wir
hier veroffentlichen, weist noch das Ensemble des
damaligen Neuen Operetten-Theaters am Schiff-
bauerdamm auf, jenes Theaters, welches heute unter
dera Namen ,Komé&dienhaus* eine ganz andere
Richtung pflegt. Aber dieses Personal, welches wir
kurz mitdem Wort ,, Palfisches Operetten-Ensemble
bezeichnen wollen, hat sich in der,,modernen Eva‘

zu interessanten Bithnenbildern vereinigt.

POLDI AUGUSTIN.

Ich erklire,

Phot. Photochemie.
CARL BACHMANN,

daf meine Schwiegermutter iibergeschnappt ist.

Wissenschaft aus dem Kopfe geschlagen und ihr
nachgerufen, dafl Kissen besser fiir sie ist, als
Kranke zu kurieren, da tberdies die Wissenschaft
der Kleinen auf ziemlich schwachen Fuflen steht.
So endet die Sache versohnlich, zumal Monsieur
Cascadier nach allerlei Abenteuern als Lebemann
wieder in Gnaden aufgenommen Wird.

,Die moderne Eva*“ konnte man als
Es

kommen keinerlei kostiimielle Aufztige vor, keiner-

richtige Gesellschafts-Operette bezeichnen.

lei nationale Kostiime usw., doch ist in allen

Das Szenenbild, welches wir verdffentlichen,
zeigt die moderne Eva, damals in meisterhafter
Weise von MIZZI WIRTH dargestellt, also von
jener Soubrette, von der man allerlei interessante
Abenteﬁer erzahlt hat, im IL. Akt im Streit mit
ihrem Mann; und das Bild von KARL PFANN
weist auf das Duett: ,,Ich bin eine moderne Frau*
hin.

dieser modernen Frau den Vorwurf macht, dafl

Es ist der Moment, in dem der Mann

sie stolz wie ein Pfau sei.

Den liebenswiirdigen Gegensatz zu diesem
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streitenden Ehepaar bildet das Paar Camille und
Cibolet, also der weibliche Doktor und der Rechts-

Schwiegermutter Niniche, und wir sehen diese

Rechtsanwalt-Schwiegefmutter, in sehr drastischer

anwalt, dargestellt von der feschen Soubrette Weise von POLDI AUGUSTIN dargestellt,

LISA WEISE und dem
Tenorbuffo
CARL BACHMANN. Das
Bild zeigt die Situation, wo das
Fraulein Doktor Camille ihrem

Vetter sagt, dafl sie sehr gern

liebenswiirdigen

lieb und zirtlich sein méchte,
dafl sie aber noch nichts von
diesem Zustande eines jungen
Miadchens empfunden habe,
Das andere Bild zeigt die
Situation des Tanzduetts: ,,Lieb-
chen, la8} uns tanzen*, in derder
flotte Rechtsanwalt seiner Aus-
erwihlten bereits ein wenig
Appetit auf ein flotteres Leben
gemacht hat. Den Humor in

dieser Operette vertritt die

Phot. Photochemie.

LISAWEISE. CARL BACHMANN.

Mochte lieb und zirtlich sein,
G'rade wie ein Schwesterlein.

in einem  Gesprich mit
Cibolet.

SchlieBlich kénnen wir noch
ein sogenanntes Zille-Bild ver-
Offentlichen,d.h.einBildvondem
KarikaturistenZille, derhiereine
Schlufiszene der Operette im
Gerichtssaal in farbiger Weise
dargestellt hat. Dasinteressante
Original ist uns zu einer Re-
produktion zur Verfigung ge-
stellt worden.

Fiir alle Leser, die das da-
malige, sehr gut eingespielte
Palfische Ensemble kannten,
werden diese Illustrationen eine
interessante Erinnerungan Palfis

Operettenzeit sein.

SchluBszene nach einem farbigen Original von H. Zille.
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LIEBCHEN, LASS UNS TANZEN

Phot. Photoctemie.
LISA WEISE und CARL BACHMANN im Tanzduett: ,Liebchen, 1a8 uns tanzen.“

" Liebchen, 1aB uns tanzen, Mein Schatz, ich will es dir zeigen,
Tanzen wollen wir, Komm, wir schwingen uns im Reigen.
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Frau Henrika Palfi zugeeignet.

,,Die moderne Eva“ Auffiihrungsrecht vorbehalten.

, Liebchen laf} uns tanzen

(Text von G. Okonkowsky u. A. Schénfeld.)
Walzer-Duett.
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Jean Gilbert.
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,Die moderne Eva“
Jeder Mann, wenn er kann, macht 'nen Seitensprung.

Text von G.Okonkowsky und A.Schonfeld.

Ziemlich schnell;
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Auffithrungsrecht vorbehalten.

Musik von Jean Gilbert.
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No 1. Wanderlust.

Frisch bewegt. Jean Gilbert.
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No2. Menuett.

Jean Gilbert.

Gemachlich.
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NO 3. Barcarole.

M:iBig bewegt.

lite
TR

q
bd

kh."\.

Yy y
1

AN

- _sosten.

3
Lﬂ
|9 .

]./‘\[

@
>

2
 ——

2

~—p
——
o ﬁ‘

| 1
1\

:

"ﬁ.'.

1

LT i)

a tempo

crese.

1

1
”
i

=
»

1

o

| dim.

e

) #

el

Copyright 1913 by Globus Verlag G.m.b.H. Berlin.



141

.llﬂ“
,w,
’ ] -
]
o
#kmw
o Tise
$
A
(i
'. 1
N o
. Il
0
. T

atempo

N I
N1
’ ’ Ld
.
N—”

o

A
o O
>

jfj-

ritard.

g

a):
y A

’ 0
1
|

1

4

=

J/

=,

atempo

2y
—

b,

./_.\

y -

>

| atonro

E—
2
)

1 1

6L bie 2

—— | ——
==

IS —

TN e | be

N

k . .

/‘\
T

sosten.
|

l./'\

—*

| ——

==

>
!

e

=

-

2

ey

=5

dim.

.I_
S—




142

N? 4. Kinderpolka.

Anmutig beWegt.

Jean Gilbert.
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N© 5. Mazurka.

Tempo di Mazurka. Jean Gilbert.
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NO 7. Ungarisch.

Jean Gilbert.

Sehr langsam.
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N0 8. Polonaise.

Jean Gilbert.
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NO 9. Rosentanz.

Jean Gilbert.

Allegro moderato.
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NO 10. Gavotte.

Jean Gilbert.
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g‘:ﬁ S e N aw e .
I !: _ o1~ } 7 {j&_i - St B ! — j - -
| = 5 . L._' - P
d J 77 £ . . . I I = J J]I
/_. . » " .
" ”) b b ﬁ:;_# . - ” y Da
e t——F = ,ﬁ’ et F
Z N/ % 7 1 P —1 % T { . 1 1
A A

4

\%
. TS
HL,‘
1l
@ o
I

1A

Th{g

&

W
e
]
i

|

A~ .
p——r— T A AA A
J& /} 1 } J' A é - F———P——’Aq"——#
' —— —— = = Y
1 A 124 74 LA &  a i o
Y, I | [ f VAN i
——
=t e R i.' : e
= 72
P 77 y =
A etiwas schneller A
[r—— “ F"'_-—‘ - N X
" ; zle i #;I'!% r f I i . "gg ::F ' ""J # ﬁ
@ ’ ‘ ry . T H E‘—«
. - . . nd-: . . . . . gd \id
ritard. ———— | P P pikant ———————
D - —¢ dv;u. - ’:" = — R
ot 1§ I il i -
] & 71T t

I ==

— erescendo.

EEEsm e e s s s e e =
e ===

e

.
#11 . N _— » " E ;br/\' . . é
e e e b L

Copyright 1913 by Globus-Ver]ag G.m.b.H. Berlin.



155

————

e

wf

oy

T4
hill o]

=

crescendo .

1 |
T

1 I |
S S— —

3

L 2

— ™

A
=

[ )

7

fd

N ¢ ¢

LAl

LA ol

Um N
irﬁur N .
0 zymm q




156

Sérénade Andalouse.

Spanischer Walzer.
: Jean Gilbert.
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Elegant 5 )
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Oubalt
Prolonaife
SHeins, Carf, Polonatfe op. 63
Iarjehe

Blon, Jranz o., Jrifther Nut, [(eihtes Blut
Sranfe, Sheodor, Der Wialdmerifter
Sollaender, Wictor, Avantageur~-Nlarjeh
Cohrte, Reinhold, Flaggen-Narfh

Pring Soathim Albreht, RKRarneval-INarjdhy
finde, Paul, Shupmanns-Narjdh
Lindemann, Otto, Ritterjporn-Narfch
Shmidt, NMaz, Spiritiften- Narjch
Wagner, 3. §., Sriich, Frei, Froh, Sromm,
Souja, Ph., Die treue Legion [INazjch
Sinfe, Paul, Solics- Bergéres

‘Walzer

Crtl, Dominif, Lied’ Nathhen, LWalzer
Ephrte, Reinphold, Fohannisnadht-Lalzer
finde, Pauf, Sudra-Walzer

” ” funa-Walzer

” " Tofiftrata-Lalzer

,, ” Fatiri--Lalzer

” " Marchen-LSalzer

,, ” Berjhmdabhte Liebe, Lalzer

” » $oje, muntere Lieder, TValzer

Sinnbild-Lalzer

Stanglatzut, S., Wiener Praterleben, ‘malaer

» Mondunaht in Ieapel, Walzer
Sollaender, V., Am NManzanares, Walzer
Waldteufel, €., €in gebrohenes Hers, Walzer
Shmidt, Nlaz, Himmelhof- Lalzer

» .  Liebesithliifjel-LSalzer

LWenzel, Teopold, Niiffe in Ehren, Walzer

b :paul Qntf&,

/

Elegant 5
gebunden V. 9™

Onfalt

Polfas

findemann, Otto, BDisfuit, :Dolfa

®auvin, Abdoff, iubaﬂDolfa

Rofjenzweig, Wilhelm, Ilur platonifdy, Polfa
Rabfall, Paul, Sloctenipiclfldnuge, Polfa
Chrte, Reinhold, Srhmatz-Polta

Lincte, Paul, Njsbenphavener Polfa

Brandt, Srans, Die fleine Herzensdiebin, Polfa
Ghrader, KA., Leidhtes BDlut, Polfa
Dtunctelt, Fr., NDadel, fomm, Polfa

Lincte, I)aul, ﬁutomobﬁ‘qﬁ)o[fa

Rpeinldnder

Bergemann, Willy, Sofephinen - Rpeinldnder
finde, Panl, Suftav-Rheinldnder

Serzog, L., Sm Wein ift WahHrheit, Rbeinl.
Garctur, €., Flatterrdshen~-Rbeinldander
Chrte, Reinpold, Smmer runter, Rheinldnder
finde, Paunl, Shneden-Rheinldinder
Sartur, €., Hanfel und Gretel, NRpeinlduder

IMMazurfas

Sranfe, SHheodor, Am Smatra

finde, Paul, Ratsmadelgejthithten

Seutuer, Albert, Rmicitia

Straufy, Sofef, Dithprambe
rauenbers

S?[ofe, @star, Oasminen

Diverje Jdnze

Linde, Panl, Cafe-Lalt

Serzog, W., Nratowiaf

‘Wiedemann, L., Marilla-Salopp

Sorens, §., Um die Wette, Salopp

Gartur, €., Griiffle aus dem Dbhmerland,
Lincte, Panl, Luna-Quabdr. [Sprolieune
Grhubert, Paul, Les Lanciers, Quabdr. & fa conr
DNMozart, TW. A., Ienuett & (a cour
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Oupertiiren

Soathim Albrecht, Pring von Preuffen, Luftfpiel-

Lincte, P., Ilafiris Hochaeit [®upertiire
» ,» Venus auf Crden

Mostan, TH., Cine ndhtliche Wanderung

Bravourftiice

Lincte, P., Dallettmufit (Tuftballett) aus: Srau Luna
. 5 Ringlein am Finger, aus: Srdulein
Sorelen. Fantafie von ©. Lindemann
Sdharwenta, X., Polonaife
. »  Zarantella
” ., Dalje brillante
Rabfall, P., Die Spieluhr

S ranffriptioneu

Cinde, ., €s war einmal, ans: Sm Reihe des
Sudra. Fantafie von R. Sourbie

Sinte, P., Schlbffer, die tm onde [iegen, aus:
Srau Luna. Fautafie von R. Fourbie

Brandt, ., Bom Rpein der Wein

Burow, C., Poluifthes Lied, arr. von Fr. Biehl

Drunten im Lnterland, Fant. von A, KRiidhenmeifter

XD

gebunden .

Elegant 5 _
b

Protpourris
Linde, ., Fran Luna
»  » YLofifirata

Sartur, C., Jroplich, Heiter u.f. w.

Galonftiide

Seins, C., Sraum der Sugend
Rlofe, ©., MMandolinata
Seins, C., Ooldne Nprten
Rabfall, P., Heimliche Liebe
Sincte, P., Melanie~-Oavotte

” , Otelldihein-Serenade, aus: Tojiftrata
Seins, C., Srope Botjdhaft
Riofe, ©., Hohzeitsftaindhen
Lincte, P., Die Lotosblume
Sourbie, NR., Waldestanjdhen
Sincte, P., Der Weg zum Herzen
Caibulta, ARbd., Heliotrope

» »  Zraumgeifter

Sincte, ., Oliihwiirmdyen-Idpll
Sege, ‘WB., Suniger Wunjh

» » BDarfarole
Sindemann, ©., Vollmondzauber
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Rlduge aus dem Wletropol-Jheater

Clegant
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Cin tolles Jabr

Cumil!!

Der Nann im Dloud

Das Lied von der Steuer

Die moderne Nirhin

Sraumfied

Voltslied und Oafjenhaner (Lorelet und Rix-
dorfer, © du mein Puffelthen)

Der fetste Zafer

Oleucftes! Allerneueftes!

Die Perle der Rrmee

Prolog

ier oben ift es fhdner

Das Oliid im Himmel

finden-Lied

Der Nrefelder Badfijeh

Die Sodhter des Regiments

Rofaud nud WViftoria, WShfte nicht, mdchyte
nicht mit miv gebhu?

Burenlied

e feine Jlummer

Das Lied vom Shuee
O pfeif dranf

Shvn war’s doch!

Berliner Fritchte!

DBerfin, Berlin, du wunderjthdne Stadt!
Die jiiffen fleinen IMagdelein

Su der Besiehung ftehn wir eiuzig da!

Snbalt

€t t
gebuu;tzg: 1:‘.12'1 50"’
Shsun war’s dodh!
Iord-Czpref
Sauberlieder

Der Sehywerendter
Pringeffin Saufendjhduhen

Die zwdlf Srauen des Saphet

Die KNirfehen in ahbars Sarten
Die fehtne Veftalin, Potpourri

Lieder

ChHarlotte

MMein Ofen und ih

Go es Oott gefallt

Deun Srete mein Sehapy war’l
Anmutiger Dertrag

Piep! Piep!

Sdusthen und ’s Gdnschen

Sdnze und Potpourtis

Profta: Ile feine IMummer

Suzmarjth: Das befdhywipfte Lickelfind
Walzer: Sraumgeifter
Polta-IMazurfa: Penfionsmdadel
Walzer: MMormonenweidbhen

Polta: Berliner IMadel

Potpourri: eneftes! Allerneneftes!
Potpourri: Sm Uberbrett!
DBallett-Suite: Driefe, die fie erreithten
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